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Abstract
Mazkur maqolada zamonaviy Britaniya ingliz tilining nufuzli talaffuz me’yorlaridan biri hisoblangan
Received Pronunciation (RP) tizimida so‘z urg‘usining joylashuvi va uning tarixiy hamda zamonaviy
o‘zgarishlari tahlil qilinadi. Tadqiqotda XX–XXI asrlarda ingliz tilining standart talaffuz modelida kuza-
tilayotgan urg‘u siljishlari, ularning fonologik sabablari va til rivojidagi umumiy tendensiyalari o‘rganildi.
Tadqiqotmetodlari sifatida fonetik tahlil, chog‘ishtirma-tipologik tahlil hamdadeskriptivmetodlardan foy-
dalanildi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, zamonaviy RP tizimida ayrim ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarda urg‘u joy-
lashuvi tarixiy modelga nisbatan o‘zgarishga uchramoqda. Ayniqsa, fransuz va lotin kelib chiqishidagi
so‘zlarda urg‘u birinchi bo‘g‘inga siljish tendensiyasi kuchayib borayotgani kuzatildi. Ushbu o‘zgarishlar
ingliz tilining fonologik tizimida soddalashuv va ritmik muvozanatga intilish jarayoni bilan izohlanadi.
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Ingliz tili dunyodagi eng keng tarqalgan va
global kommunikatsiya vositasi sifatida faol
qo‘llanilayotgan tillardan biridir. Tilning fonetik
tizimi esa uning eng muhim tarkibiy qismlaridan
biri hisoblanadi. Ayniqsa, so‘z urg‘usi (word stress)
ingliz fonologiyasining markaziy elementlaridan
bo‘lib, u nutqning ritmik tuzilishini, semantik
farqlanishini hamda talaffuzning tabiiyligini
ta’minlaydi. Ingliz tilida urg‘u nafaqat fonetik

birlik sifatida, balki ma’no farqlash vositasi sifatida
ham xizmat qiladi. Masalan, ’record (ot) va re’cord
(fe‘l) so‘zlari urg‘u o‘rnining o‘zgarishi orqali
farqlanadi.
Britaniya ingliz tilining eng nufuzli talaffuz

standartlaridan biri sifatida Received Pronunciation
(RP) uzoq vaqt davomida “standart britan talaffuzi”
sifatida qaralib kelgan. XX asr davomida RP
modeli BBC radioeshittirishlari, universitetlar va
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akademik muhitda asosiy talaffuz modeli sifatida
qo‘llanilgan. Biroq zamonaviy lingvistik tadqiqotlar
shuni ko‘rsatadiki, RP tizimi ham doimiy ravishda
evolyutsion jarayonlarni boshdan kechirmoqda.
Fonologik tizimdagi eng sezilarli o‘zgarishlardan
biri so‘z urg‘usining joylashuvidagi siljishlar
hisoblanadi. Ayrim so‘zlarda tarixiy talaffuz shakli
saqlanib qolgan bo‘lsa, boshqalarida esa yangi
urg‘u variantlari paydo bo‘lmoqda.Masalan,
tarixiy talaffuzda hos′pitable /hsptbl/ shakli
keng qo‘llangan bo‘lsa, zamonaviy nutqda
′hospitable /hsptbl/ varianti ham uchrab turadi.
Shuningdek, controversy so‘zi ham urg‘u

siljishining yorqin misollaridan biri hisoblanadi.
An’anaviy RP talaffuzida con′troversy /kntrvsi/
shakli qo‘llangan bo‘lsa, zamonaviy nutqda
ko‘pincha ′controversy /kntrvsi/ varianti
ishlatiladi.Bu holat ingliz tilining fonologik
tizimi soddalashuvga va ritmik muvozanatga
intilayotganini ko‘rsatadi. Mazkur tadqiqotning
asosiy maqsadi zamonaviy Received Pronunciation
tizimida so‘z urg‘usining joylashuvidagi
o‘zgarishlarni aniqlash, ularning fonologik
sabablari hamda til rivojidagi umumiy
tendensiyalar bilan bog‘liqligini tahlil qilishdan
iboratdir.
Mazkur tadqiqotda bir nechta lingvistik

metodlardan foydalanildi. Tadqiqotning
metodologik asosini fonetik tavsiflash,
chog‘ishtirma-tarixiy tahlil va fonologik
interpretatsiyametodlari tashkil etadi. Birinchidan,
deskriptiv fonetik tahlil metodi yordamida
zamonaviy Britaniya ingliz tilida qo‘llanilayotgan
urg‘u modellari tavsiflandi. Tadqiqot jarayonida
Oxford English Dictionary, Cambridge English
Pronouncing Dictionary hamda Longman
Pronunciation Dictionary kabi ishonchli fonetik
manbalardan foydalanildi.
Ikkinchidan, chog‘ishtirma-tarixiy metod

yordamida XX asr boshlaridagi RP talaffuz shakllari
bilan zamonaviy RP talaffuz variantlari solishtirildi.
Bu orqali urg‘u siljishining dinamikasi aniqlab
chiqildi. Uchinchidan, fonologik tahlil metodi
asosida urg‘u o‘zgarishlarining sabablarini
aniqlashga harakat qilindi. Bunda so‘zlarning
etimologik kelib chiqishi, bo‘g‘in tuzilishi, ritmik
struktura va fonotaktik omillar hisobga olindi.
Tadqiqot materiali sifatida ko‘p bo‘g‘inli ingliz

so‘zlaridan iborat 120 ga yaqin leksik birlik tanlab
olindi. Ushbu so‘zlarning tarixiy va zamonaviy
talaffuz variantlari fonetik jihatdan tahlil qilindi.
Tadqiqot natijalari zamonaviy RP tizimida so‘z
urg‘usining joylashuvida bir nechta muhim
o‘zgarishlar mavjudligini ko‘rsatdi. Birinchi
turdagi o‘zgarish urg‘uning birinchi bo‘g‘inga
siljishi hisoblanadi. Bu hodisa ayniqsa fransuz
va lotin kelib chiqishidagi so‘zlarda kuzatiladi.
Masalan:
- controversy
an’anaviy: con′troversy /kntrvsi/
zamonaviy: ′controversy /kntrvsi/
- hospitable
an’anaviy: hos′pitable /hsptbl/
zamonaviy: ′hospitable /hsptbl/
- distribute
an’anaviy: dis′tribute /dstrbjut/
zamonaviy: ′distribute /dstrbjut/ Ikkinchi turdagi

o‘zgarish variant urg‘u shakllarining parallel
mavjudligi bilan bog‘liq. Ayrim so‘zlar ikki xil
urg‘u bilan talaffuz qilinishi mumkin:
- research
BrE: re′search /rst/
variant: ′research /rist/
- adult
a′dult /dlt/
′adult /dlt/
- garage
ga′rage /r/
′garage /r/
Uchinchi turdagi o‘zgarish ikkilamchi urg‘uning

kuchayishi bilan bog‘liq. Ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarda
ikkilamchi urg‘u nutq ritmini saqlashdamuhim rol
o‘ynaydi. Masalan:
- organization /nazen/
- examination /zmnen/
- communication /kmjunken/
Shuningdek, ba’zi so‘zlarda urg‘u o‘zgarishi

grammatik kategoriya bilan ham bog‘liq bo‘lishi
mumkin:
- ′record (noun) – re′cord (verb)
- ′import (noun) – im′port (verb)
- ′present (noun) – pre′sent (verb) Bu hodisa

ingliz tilida urg‘uning semantik va grammatik
funksiyaga ham ega ekanligini ko‘rsatadi.
Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, zamonaviy
RP tizimida kuzatilayotgan urg‘u siljishlari
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ingliz tilining umumiy fonologik rivojlanish
tendensiyalari bilan bog‘liqdir. Birinchi navbatda,
bu jarayon ritmik muvozanat (rhythmic balance)
tamoyili bilan izohlanadi. Ingliz tili stress-timed
til hisoblanadi, ya’ni nutq ritmi urg‘uli bo‘g‘inlar
asosida tashkil etiladi. Shu sababli urg‘u tizimi
nutqning ritmik barqarorligini ta’minlashga
intiladi. Ikkinchi muhim omil ingliz tilining
germanik urg‘u modeli bilan bog‘liq. German
tillarida urg‘u odatda so‘zning birinchi bo‘g‘iniga
tushadi. Ingliz tilida esa tarixiy jarayonlar natijasida
ko‘plab fransuz va lotin kelib chiqishidagi so‘zlar
paydo bo‘lgan. Ushbu so‘zlarda urg‘u ko‘pincha
oxirgi yoki oldingi bo‘g‘inlarda joylashgan. Biroq
zamonaviy nutqda urg‘u asta-sekin so‘z boshiga
siljish tendensiyasini ko‘rsatmoqda. Masalan,
controversy, hospitable, distribute kabi so‘zlarda
urg‘uning birinchi bo‘g‘inga siljishi aynan shu
jarayon bilan izohlanadi. Uchinchi omil sifatida
ingliz tilining global til sifatida rivojlanishini
ko‘rsatish mumkin. Ingliz tilini ikkinchi til
sifatida o‘rganayotgan millionlab nutq egalari
talaffuzni soddalashtirishga intilishadi. Natijada
fonologik tizimda yangi variantlar paydo bo‘lishi
mumkin. Shuningdek, ommaviy axborot vositalari,
internet va xalqaro kommunikatsiya ham
talaffuz normalariga sezilarli ta’sir ko‘rsatmoqda.
Zamonaviy britaniya ingliz tilida RP modeli
yanada moslashuvchan bo‘lib bormoqda. Mazkur
tadqiqot zamonaviy Britaniya ingliz tilining
Received Pronunciation tizimida so‘z urg‘usining
joylashuvida muayyan o‘zgarishlar mavjudligini
ko‘rsatdi. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, eng muhim
fonologik tendensiyalar quyidagilardan iborat: -
ayrim ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarda urg‘uning birinchi
bo‘g‘inga siljishi - parallel urg‘u variantlarining
mavjudligi - ikkilamchi urg‘uning kuchayishi
- urg‘uning grammatik funksiyaga ega bo‘lishi
Bu jarayonlar ingliz tilining fonologik tizimida
soddalashuv va ritmik muvozanatni saqlash
tendensiyasi bilan izohlanadi. Zamonaviy
RP talaffuzi tarixiy modelga nisbatan yanada
moslashuvchan va dinamik xususiyatga ega bo‘lib
bormoqda. Kelgusida ingliz tilidagi urg‘u tizimini
katta lingvistik korpuslar va eksperimental fonetik
tadqiqotlar asosida o‘rganish ushbu hodisaning
lingvistik mohiyatini yanada chuqurroq ochib
berishga xizmat qiladi.
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